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Tegnap délel6tt ismét megszdlaltak a
harangok s messze cseng6 ércszavuk fen-
nen hirdeti a vilagnak: feltimadt a Meg-
Valto !

Megcsufoltatés, szenvedések martiriuma,
a dermeszt6 halal nem vehet er6t az Esz-
mén! Kitor a sirbol s szerte arad a vila-
gon. Megihleti a sziveket a szeretet mele-
gével, megerdsiti a lelkeket a feltimadas
biztossdgéval, s reménységet 6nt a csiig-
ged6kbe, hirdetvén: csak elmulas van,
haldl nincsen.

Hittel, reményl6 lélekkel érezziink fel
a foltimadas Unnepén. A szenvedések, a
megalédztatdsok Golgotajat jarjuk, viseljik
toviskoszorujat a lét szenvedéseinek, hord-
juk nehéz keresztjét az életnek, verejtékiink
hull a nehéz munkaban, megkorbécsol a
viszonyok nyers brutalitdsa. Talan keresztre
is feszit pribékkéz, — de van foltdmadas,
ahol hit vagyon, van féltdmadas, ahol lélek
él, van foltimadas, ahol nem halt ki a
szeretet.

Sziirke, nehéz felhék karpitjat attori a
tavaszi veréfény, a sir bezarul, lobogé lang-
gal ég a husvéti gyertya, s égfelé tor, aki
fultémadott.

Zengjen végig utcakon, tereken a hal-
lelifja s jelentsen foltdmadast, jelentse meg-
sz(intét a sanyargatasnak, jelentse elmultat
a szenvedéseknek, jelentse kezdetét a nagy
tnnepnek, a megUjhodas, az életre ébredt
szeretet Unnepének.

Boldog unnepe virradjon végre a ma-
gyarnak !

Véarosunk fejlédéséhez.

Alsélendva, 1909. aprilis 10.

Az idegen ember, ha idevetddik, ugy
udvarol nekiink, hogy csodalkozik Also-
eendva rendezettségén, szépségén és meg-
renditd komolysaggal jelenti ki, hogy a Du-
nantulnak egyetlen hasonlé nagysagu varosa
sem fejlédik olyan gyorsan, mint a mienk.
Hogy magaban mit gondol, azt persze nem
lehet tudni, de hogy mést gondol, az valé-
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szin(i. Mert hiszen mindent r& lehet fogni
Alsélendvara, csak éppen azt nem, hogy
gyorsan fejlédik.

Jaj, dehogy is gyorsan. A mi uraink
nem szeretik a sietést, talan csak azért, mert
a sietés régi felfogas szerint sohse j6. Hi-
szen bizonyos, hogy a lassi megfontoltsag
jobb, mint a hebehurgya loholés, de a lom-
hasag, a tétovéazés, a lustan ér6 elhatéarozas
nem okvetlenil egy a megfontoltséaggal.

Nalunk bizonyosan nem azt jelenti.
A kozdolgok lasst nyélbeiitése nem erénye,
de betegsége a mi kozéletiinknek. A koz-
igazgatasban nem lehet rendszert csinalni
a huzavonabdl. Vannak érdekek, amelyek
stirgds kielégitést kovetelnek. Ilyenkor ha-
tarozni és cselekedni is gyorsan kell. Az
alsé-utcak rendezését is regen kellett volna
megoldani, meg egy csomé mas kérdést is.

Csak ugy taldlomra utalunk is egypar
dologra, amit mér régen lehetett volna teté
ald hozni és aminek a végleges megoldasat
csak a kozérdek nyilvanvald artalmara lehet
ok nélkil halogatni.

Itt van példaul az ajs6-utcdk ren-
dezésének Ugye, amelylyel, ugy tudjuk,
még egyetlen esetben sem foglalkoztak ko-
molyan. Pedig az alsé-utcék rendezésének
tgye egy igen fontos Ugy. Evekkel ezel6tt,
nem tagadjuk, hallottunk valami felszélalas
vagy inditvany félérél, mely egyik képviseld-
testtileti Glésen merilt fel, de a komoly
szandékot csakhamar megcéfolta az érdek -
16dés megcsappanasa az illetékes férum
részér6l. Azéta hallgatnak. Az alsé-utca-
beliek pedig azalatt nem fogynak ki a pa-
naszokbdl, és méltan, mert mig a fébb
utcakra a véros az utobbi években szokat-
lanul gavalléros médon koltekezett, az als6-
utcaiak esds id6ben még ma is nyakig jar-
nak a sarban, nydron pedig a szemét és
por piramisokk& ndi az ablakok el6tt. A
sokszor megénekelt kertaljai trdgya- és
piszoktelep meg egyenesen undoritd. Esbér
mindezt megirtuk, megirtdk mar masok is
nagyon sokszor, a varosi képvisel6testilet-
nek esze 4agéaban sincsen az als6-utcaiak
jogos panaszait komolyan venni, mondvéan
Paté Pallal: hej, raériink arra még!

Més természetd, de elég fontos a tor-
naterem és lednypolgari iskola
kérdése. Ebben is, abban is torténtek ugyan
— nem tagadjuk lépések, de ezek nem
voltak az életerés ferfi Iépései, hanem a
roskadozé aggé. Evtizedes ugyek ezek és
szégyenére azoknak, akiket illet, még ma

Laptulajdonos és kiado:
BALKANY | ERNO.

Kéziratokat nem adunk vissza.
Szerkesztéség és kiadohivatal: lla lkanvi
Ern6 konyvkereskedésében Alsélendvan.

A nyilttér sora egy korona.

is ott tartunk, hogy a testedzést kénytele-
nek vagyunk elhanyagolni iskoldinkban,
lednypolgari iskolankat pedig a messze jové
kodfatyola boritja.

A kozségi ovoda helyisége sem
megfelel§, tudja azt mindenki, tdbbek ko-
z0tt a képvisel6testiilet is tudja. Nedves,
egészségtelen helyiségbe kénytelenek kiil-
deni a szul6k gyermekeiket és azért, hogy
itt esetleg megbetegedésnek legyenek Kki-
téve, még fizetnitk is kell. Ez pedig azok
kozé az Ugyek kozé tartozik, amelyen na-
gyon konnyen lehet és kell is stirgdsen
véltoztatni. A véros lakoltassa at egy meg-
felelébb helyiségbe az ovodat, a jelenlegi
egészségtelen lakast pedig adja ki kevéshé
fontos célra.

Ugyanigy vagyunk a t(izolté szer-
tar tgyével is. Mar az a korilmény is, hogy
a szertdr a varosnak legrosszabb helyén,
a keskeny fels6-utcdban van elhelyezve,
kizérja azt, hogy céljanak megfelelhessen.
De a szertdr maga is olyannyira nedves és
olyannyira kicsiny, hogy a szerelvények id6
el6tt tonkre mennek, veszély esetén pedig
a helyiség kicsiny volta a lehetetlenségig
megakasztja az oltashoz sziikséges kellékek
gyors el6allitasat.

A koérhaz ugye és a vas Gti-ut
igye is mostoha elbanasban részesil. Mig
‘4 vasuti-ut rendezésére fehet ugyan egy
kevéske kilatasunk, a kérhaz rendezéséhez
egy csipetnyi sem. Jarasi kozpont vagyunk
és hogy ne legyen — nem egy nagysza-
basd, de a céloknak csak részben is meg-
feleld6 — rendes koérhazunk, ez legfénye-
sebb bizonyitéka a mi ,rohamos” fejl6dé-
siinknek. Ments Isten valakinek abba az
Ures, baratsagtalan, rideg épuletbe bekerdlni,
abban a minutaban 6rokre kidbrandulna a
vildg 6sszes humanus intézményeibdl! Or-
vost thn csak minden kétévben latnak az
emberek a koérhaz t4jékan, de miért is lat-
nanak, ’iszen a koérhazban orvosra csak
minden kétévben van sziikség. Nem azért
kérhdz, hogy a raszorulé betegeket oda
betegyék, hanem, hogy a maga elhagyott
llapotaban réme legyen mindazoknak, akik
a korhéazat valami nemes, valami embersé-
ges intézménynek képzelték valamikor.

Nem kevésbbé jellemz6 az utcak vi-
lagitdsa sem. En édes Istenem, mennyi
tintat, papirt elfogyasztottunk azéta, mikor
valami lelkes vérosatya elészor szolalt fel
a vilagitds Ugyében, és én édes Istenem,
mennyi lelkesedés zsugorodott 6ssze azéta
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hangtalan nemtorédémscjigé. A legutolsd
mozgalom is — mi t(irés-tagadas — megint
csak oda lyukad ki, hogy hasztalan sz6-
beszédnek pecsételik a lelkes emberek fa-
radtsdgat, — rednk tovabbra is az orok és
atlathatatlan s6tétség borul, azok pedig egy
kudarccal tobbet sorozhatnak a tobbi ku-
darcok kozé.

Még folytathatnank, de ha kilon-kulon
felsoroljuk a renddri [étszam emelé-
sét, a piaclgyet, a cselédelhelye-
zést, flrd6 létesitését, a teletdnt,
az uradalmi kert megvételét, kultura-
lis intézmények alapitasat stb., — se
Vége, se hossza nem lenne a panaszko-
dasnak. De nekiink nem az a célunk. Cé-
lunk volt rdmutatni, mennyire érdemeljiik
meg a gyors fejlédés dics6ségét.

Hangulatok.

Az ember.
(Torténelmi arcképcsarnok.)
26-ik folytatés.

Hogy még egy darabig a Kallay-var tové-
ben maradjak es a nagy Kallayakrél, azok nagy-
ari inivoltjtikrol még valamit elmondjak, hat még
csak a kovetkez6t:

Kéllay Andrés, aki Szabolcsvarmegyének a
90-es években volt féispanja, éppen olyan biiszke
nagy ur, mint a tobbi, aki mas nemességére bi-
zony nem sokat ad, ha az csak egy par szaz-
esztendds. Ugy. hogy mikor 1908-ban kiadott

egy konyvet, aminek az volt a cime: ,Utazés
Szabolcsmegyében. Hol szekéren, hol gyalog,”
elkulddtt egy példanyt hlatki Sehlicliter

uldnak, egy szintén nagy urnak, egy nyu-
galmazott teslérszézadosnak a ,,Szabolcs" cimii
lap szerkeszt6jének, azzal, hogy egy par sort
Ir]anak a lapban réla. A szerkeszts Is meglehe-
t6s nagy ur, biiszke is a nemességére: a kop-
csanyi elonevre mert a Hlatki az kotSjellel kap
csolodik a vezetéknévhez, kapta magat és
visszakiildte Kallay Andrasnak, hogy a cimzés
whelytelen”. De Ka.lay azért Kallay, hogy ne ta-
gadja meg Onmagat és ne ismerjen el egy fiatal
nemesi nevel, Ugy kildte el masodszor a kony-
vet: ,Az én Gyula Baratomnak.“ Adolog
rendbén volt.

Sok, sok kis bajos apr6 histériat lehetne
szarnyra bocsatani azokb6l, amik Szabolcsvar-

Szeretetnek szent Unnepén ...

Szeretetnek szent Unnepén
Zagnnk-hignak a harangok:
A szeretet nagy halonja
Feltdmadott, feltamadott!

Zsufolva van a kis templom,
Viragdiszben all az oltar,

Tomijénfiist szall az ég felé,
Bocsanatrol zeng a zsoltar.

Bocsanatrol zeng a zsoltar
Lenn, a templom hajéjaban;
Sépadt arcu ifju lanyka

Sir, fekete gyaszruhaban.
Térdre hullva, kdnnyes szemmel
Feltekint a keresztfara,

Eg felé szall a tomjénfiist,

Egbe szall a lany imaja.

»Uram 1 hitte n és csalédtam.
Sarba tiport virdg vagyok;

Oh, bocsasd meg az én vétkem,
Miként én is megbocsatok! .«

DORA.
Nyomorultak.
— Megyek!...
- Eredj! — adta vissza a sz6t az asszony

az urdnak. S a vallaval, az ajkéval olyan moz-
dulatot tett, mintha azt mondta volna : Mit is ba-
nom én7 ugyis hiéaba..

az ember ment. Felhajtona kis kabétjanak
gallerjat elsimitotta —csak gy megszokésbél
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megyében, amik a Kallay var tovében sziilettek.
Nincs olyan varmegye a vilagon. lgazi védbastya
volt mindig a flggetlenségnek, a szabadsagnak.
Alkotmény biztositéka az orszagnak. Torténelmi
nevezetességek sziletéshelye. De a fiskus elvesz
mindent. A modern vilag kiirt minden sziletett
szépet. Megtanit az uj kor dolgozni. A régi vi-
lagnak semmi nyoma. A kaliéi var ma mar al-
lami elmegyégyintézet,  csak egy hatalmas épi-
let. Korulétte egy kis véaros, amely azé6ta egy
helyen all, ha visszafelé nem haladt. Elvitték a
megye szekhelyet is bel6le s aztdn azzal egyiitt
minden, még a Kallayak is elkerliltek Nyiregy-
hazéra, meg némelyek még messzebbre kozulik.
A nymbus elszéll a korral.

De, mint az irodalomban is ki kell veszni
a romantikénak, éppen Ugy vész az ki a torté-
nelemben is, ahol a romantika temploma mindig
a vat volt.

Jartamban, keltemben hany és hany vér t6-
vében alltam mér, ahitatosan gondolva a ,régi
vilagrak, a jobb korra, ami valészin(ileg szine-
sebb volt, mint a mai, mert a varakban nemcsak
a hazafiassdg honolt és az orszdg biztonsaga,
hanem a szerelem is. Nem ez a modern, pervers,
pénzért valé szerelem, hanem az igazi. Emlékez-
ziink csak: mikor a var arngje ott allt a varlii-
don. Vagy mikor a var 6sz urédnak legdalidsabb
fia ment bosszat allani a nemzeten esett sérele-
mért  minden alku nélkill. Vagy pedig a hosszt
lenhaju lany, hogy vaérta vissza csatabol az o ki-
ralyfiat, jegyesét. Ahol sohasem volt béke, mert
ott volt az orszag katonasaga csoportositva s ha
béntottdk a magyart, kikirohant a var fegyveres
népe s bosszat allt ellenségén. Ez sincs meg
tobbet. Kiveszett.

Nagykall6, Kisvéarda, Szalanc, Lécse, Besz-
terce, Léva, Esztergom, Visegrad (Budai, Lendva,
Cséaktornya. Mig ezt a félkort megtesszik: ke-
resztil éljuk Magyarorszag torténetét. Minden
varnal esziinkbe jut a mult dics6sége, mely sem-
mit sem hagyott a jelennek, — mert nem is ér-
demelt semmit. A térténet igazsagos. Nincs benne
semmi bosszuélias. Hazugsag nélkul valé. Az
osztd igazsdg. A sors keze. Megkezdte munkajat
és be is végezte. Mikor hozzékezdett a var tég-
lainak szétszedéséhez, mar akkor annak a sorsa
meg volt pecsételve.

De még maradt valami a romok kozott. Epp
Ggy, mint var utan a var-rom. Eppen (gy a ro-
mantika utdn a varromok kozott a bagoly és a
néprege. Megbecsiilhetetlen kincs. Hanyszor de-
riti az fel az igazat, amit a historikusok nem mer-
tek papirosra vetni, félve mindig a szazféléi szo-
rité ellenségt6l, — azok megmerték &rizni s ugy
hagytdk &poland6é emlékként unokarél unokara,
mig végre azok hitelessége is megcsappant. Igy

a bajuszat s hirtelen kilépett az ajton. Amint el-
ment, nem tudott magan uralkodni az asszony.
A hidegtél fagyos, csontos kezét dlébe ejtette s
beesett szenébdl megeredtek a kdnnyek. Csendes
zokogasat nem hallotta mér az embere. Kénnyitett
magan. A konny oly jo vigasztal6 s neki oly nagy
sziiksége volt a vigasztalasra. Fogytan volt mar
az ereje nagyon... Oly régen nem evett. Az ura
Istenem mi6tal — semmit sem keres. Semmit.
El kell mennie ahhoz, aki segithet rajta.
Térden Adllva fog konyérogni neki. Kell, hogy
megsegitse. Barmit tett, 6 mégis csak annak a vére.
Menni késziilt, 6sszébb hlzta sziik mellén
itt-ott mar szakadozé pamutkenddjét és egy haj-
tiivel megtiizte. Mentében belenézett a jégviragos
ablakba, de nem lathatta magéat benne.
Karikatlrajat latta volna sajat énjének. Nem

volt pedig sohasem szép. de élet volt aszemei- !

ben : most az is megtért. Azel6tt életpiros, gém-
bolyt arca volt, most a sok nélkiilozéstél sapadt
és beesett.

Egyetlen mentdgondolat motoszkalt a tejé-
ben : el kell mennie hozza.Megmondja neki: ,,Nem
magamért konyorgok, mert nem bantam meg sem-
mit. Még egyszer megtennem, ha élGir6l kellene
kezdenem. Nem is azért, aki az egészségét hagyta
nalad. Te tudod. De azért, akit a szivem alatt
hordok, aki nem vétett neked, aki a te véred is..."

fogja mondani.

Nem gondolt tovabb, mégis megeleveneden
el6tte a kizdelmekkel teljes malt. Amely még
nem régen taft s mar is oly hossziu... Az apja
gyara, a beteg Uzemfonok, a bevallott szeielem,
majd az ellenzett egybekelés. S a beteg ember
mellett a sok-sok nélkiilozés.
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lett azokbdl is mese, népmese. Ma mar tarkitva
ezerféle lehetetlenséggel, amik csak arra jok, liogv
sanként kikopunk azokbél is. A kis gyermek is
részt kivan venni mindenb6l, részt kivan venni
abbél is, ami a nagyoknak semiutotl tan, avagy
észrevétlendil ment el a fejik felett. Ami alapja
mindennek, ami a masodik Udvozits, mely ellen-
allhatatlanul hodit és nem ismer sem idéb_en, sem
térben tavolsagot, ez a ilvO zenéje, amit nincs
ellenség, nincs ember, hogy feltartdztasson, ez
minden, ez alapja, léte mindennek: ez a fejlédés.
(Folytatom.)

Dr. CSONGOR GERGELY.

M ivészet.

Zala Gyorgy. s

A budavari Honvédemlék leirasa nem lenne
teljes, ha meg nem emlékeznénk a magyar ndk
hazaszeretetének, aldozatkészségének eredményé-
rél : a miivészi bronzkoszorurél, amelyet a szo-
bor talapzatan helyeztek el. A koszord a févaros
lelkes holgyeinek eszmeje Ok is részt akartak
ezzel venni az ezerszdz hés dics6itésében. Az
emlékm(i mesterét, Zalat, kérték meg a koszor(
megmintazasara. A szép koszorl el is késziilt.
Jelképes jelentési viragokbdl all; harom szalag
tartja 0ssze. Az egyik szalagon *ez a folirds ol-
vashat6: ,Harcuk az igazsag harca volt; Gy6-
zelmik a nemzet diadala.l A masikon ,A ma-
gyar n6kll féliras van, a harmadikon Kossuth
Lajos alairdsanak mésolata, amelynek alkalma-
zasat Kossuth kilén megengedte.

Zala kivalo alkotéasainak szép sorat Andrassy
Gyula gréfnak az Orszaghéz el6tt all6 lovasszobra
folytatja. A szoborbizottsdg annak idején nem-
zetkdzi pélyézatot hirdetett az Andrassy szoborra.
S a hazai_és kiilfoldi mivészek eme mérkdzésé-
r6l a mi Zala Gyorgyiink vitte el a palmat.

A nemzet lovasszoborra véagyott. Hogy is
ne, mikor a lovasszobrok masutt a varosok leg-
szebb ékességei. Lovasszobrot azonban csak ka-
tonéknak, diadalmas hadvezéreknek szoktak alli-
tani. Igen de nekiink politikusaink, koltdink, sz6-
nokaink vannak, akik csak ugy gyalog alinak a
piedesztalon, katuna’ink azonban nincsenek,
azok a csdszéaréi. De ez nem sokat szamit.
A lovasszobor nem Gsszeférhetetlen ~Andrassy
egyéniségével. lgaz ugyan, hogy az 6 fényes pa-
lydja az Iréasztal mellett futott le, de 6 egyszers-
mind magyar féur volt s mint |Iyenl megilleti a
lovasszobor, hisz léra termett a magyar. A ma-
gyar diszruha kiilénben is elsésorban lovaglé ruha,
arra mutat a feszes, csizméba valé nadrdg s a
sarkantyus csizma.

Joles6 melegség jarta at az idegeit. Kemé-
nyen lépte at a kusz6bot s ment végig az ud-
varon. Be sem zarta maga utdn az ajtot. Ugyan
mit vihetnének el t6lik, mikor semmijiik sincs.

Az utcara érve megcsapta a széraz, hideg
levegd: napok 6ta nem volt kint a szobaban.
Gyorsabban kezdett lépkedni. Hamar akart vissza-
térni az apja hazabol, miel6tt az ura hazajénne.
Oly kilonds volt minden. Az emberek mintia
mind részegek lettek volna: diiléngéltek. A hazak
is mind kozelebb hajlottak a foldhoz... — felfor-
dultak! Homalyosulé szemmel még latta, hogy
az emberek hozzaszaladtak, hogy kimentsék a
felfordul6 hézak alél, magukkal mitsem torédve.
Kétségbeesetten hordult fel:

— Vigyazzatok ! Ti is...

Az ember lassan atbaktatott a hossz(, sikos
udvaron, ki a nytizsgé utcara, keresni egy falat
kenyeret, melylyel meghosszabbithatnda mindket-
t6jik életét, vagy talan egy jol feloltozott urat?!

Miel6tt elment volna, akart beszélni a sen-
kir6l meg nem feledkez6 Gondviselérél, meg az
emberek josziv(iségérdl, de mar maga sem hitt
bennik. Hisz oly rég vérjak, hogy egyszer csak
bedllit hozzajuk valamely kétlabd haland6 Gssé-
git rajtuk.

Az utcan a géazlampak nappali fényt vetet-
tek a mindenfélével megtomoétt kirakatokra, ahol
vitte magaval a témeg az egy éhes embert. Ma
nem fog konyorogni senkinek! — hatarozta el
magaban. Ma lenne éppen munka, ha mar annyi
id6 ota nincs sehol? Ezeknek kell segiteni raj-
tuk, akik gondtalanul, fényesre vasalt kemény-
kalapokban, melegen feldltozve sétalgatnak. Meg-
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Andréassy alakja akar lovon, akar anélkil
egyforman kedves nekiink. Méltan. A magyar faj
életrevalésdganak, kivaloésaganak fényes bizony-
saba 6. Magyarorszag-Ausztrianak ~legnagyobb
kulugiymlnlsztere volt. O iranyitotta a monarchia
figyelmét Kelet felé. Langelméjével felismerte, hogy
boldoguldsunk, hatalmunk Gtja nem Nyugat,
hanem Keletre vezet. Diplomaciank maiglan is
az 6 nyomdokain docog, de elenyész6en keve-
sebb genialitassal és szerencsével. Kivalé volt.
mint szénok, rendkivil nagy és fontos szerepet
jatszott a mi politikai életinkben is. De most
nem Andréssyval, magaval, hanem szobréval fog-
lalkozunk. A szobor elhelyezése igen szerencsés,
a hatterét az Orszaghadza fest6i epuletldmeae
szolgéltatja. A talapzatot finom tapintattal barok-
stilben kompondlta meg a mivész. A talapzat
tetején van Andrassy lovon Ul6 alakja. A szobor
abban a pillanatban” 6rokiti meg, amikor a koro-
néazéas utan a nép kozott lovagol koronazas, disz-
ruhgjéban. Diszmagyarban van, amely sokkal al-
kalmasabb a plasztikéhoz, mint a modern ruha.
Aranybrokéat az attildja, mentéje nyusztpremes;
zsinéros magyar nadrdg s sarkantyus csizma al-
kotjék oltozetét. A f6ur csaladi ékszerei, Gigyszin-
tén telivér paripaja teljes hiiséggel van megmin-
tdzva. Konnyedén, délcegen il gyonyorl lovén,
fejét kissé oldalra hajtja, tekintete a messzeség-
ben révedez. Feje fodetlen, igy fokozottabb mér-
tékben jut kifejezésre a langelme a nagy diplo-
mata szép arcan.

A talapzaton el6l a magyar cimer s palma-
aggal korulvett disztdbla van, az ellls6 és héatso
részen fiiliratok. Jobb és baloldalon egy-egy dom-
horm(i. Majdnem hét méter hossztak s épen ha-
rom méter magasak. Az egyik a koronazést, a
maésik a berlini kongresszust orokiti meg.

(Folytatasa kovetkezik.)
BENEVOLUS.

Husvét Rémaban.

Mintegy hét évvel ezel6tt, gymnazista ko-
romban, hala a piarista tanarok vallasi buzgal-
manak és azon helyes tantervének, hogy a tu-
das szeretetét, a konnyenhozzaférhetdség és prak-
tikussag elveivel oly alkalmasan tudjak parosi-
tani, — egy didkcsoport zardndokolt Rémaba, a
szent varost és a papat latni. Elképzelhet6 az a
feszllt varakozas, melylyel ez ut elé néztink, ha
tekintetbe vessziik, hogy minden vérakozasunk,
minden vagyédasunk a piarista tanarok eléada-
san és leirasan alapult. Meglatjuk tehat a pom-
pas, ereklyékben, mikincsekben s természeti szép-
ségekben oly utolérheteticnlil gazdag varost, mely-
nek minden porszeméhez, minden kovéhez, mar-
véanyahoz egy rajongéas fliz; egy rajongas, me-
lyet apré gyermekkortdl kezdve a mystikussag,

sz6litja majd azt a szelid arcG 6reg urat, aki most
jon, az okvetlen megsegiti.
— Sz6litsd meg, nézd, mily jéakardlag néz

rad ! — s(gta valami beltl. De nem merte. L&-
zasan simitotta végig izz6 homlokat.
Majd ezeket! — gondolta vélaszul.

Két fiatal jott szembe vele. Melléjik Iépett:

— Konyoriiljenek ...

A fiatalember (gy tett, mintha észre sem
vette volna, a ledny meg kacagva kapta ki ridi-
kiiljébdl kis zsebkenddjét.

— Kellemetlen alak! — gondoltdk maguk-
ban és tovabb udvaroltak egymasnak.

Valami a labahoz gurult. Odatekintett. Iste-
nem, egy hatos! Felkapta és elszaladt vele. —
Anniiva néztek utdna a sétalé emberek. Egy, aki-
nek neki szaladt, diihdsen orditott rea:

Nincs szemed, csirkefogé ?!

Nem latott, nem hallott semmit. Ugy érezte,
hogy valaki koveti, aki vissza akarja venni téle
a pénzt, pedig 6 nem adja. Inkabb leiti az ille-
t6t. Bizonysag okaért nagyot dobbantott a laba-
val : Isten ucscse lelti. Hatranézett és megkony-
nycbbiilten séhajtott fel, nem kovette senki. Las-
san tovabb indult. Azon kezdett tlnddni, ki
veszitette el. Ugyan ki? Valészintileg a ledny
ranthatta ki a zsebkenddjével.

Pékbolt mellett ment el, megitotte orrat a
sok kenyérszag, ami onnan kidradt. Bement és
egy cipdt kért a hatosért. A pék ranézett, elvette
téle a pénzt s ledobta a pultra. A pénz j6 volt.
Csak most adta a cipot a kezébe, amivel az ki-
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a vallasossdg s a tudasvagy novelt oly nagyra,
hogy képzeletiinket messze messze tulszajnynlia.

Husvét volt, rémai husvét. A masodik na-
pon vezették a zarandok, ahitatos ifjlsagot a
péapat koszonteni. Az alabardos papai test6isé ,
miutan feltarta az Oriasi teremajtokat, egy hatal-
mas, bar szigorGian egyszer( és (res terembe
Iéphettink; az egyedili ékesség volt egy kicsin
emelvény s rajta a papa aranyos fogado trénusa.
A vaiako/as a vegs.-kig \ , les/uhc. Es meg-
jelent Oszentsége. Térdre hullva néman koszon-
tottilk és lehajtva maradt fejink  az 4ldast ho-
dolattal fogadva — mindaddig, mig fel nem csen-
dult Zichy gréf papai trénallo hédolé és bemu-
taté latin nyelv(i koszontése.

Folvetettem a tekintetem.

Ott allott O, a csalhatatlan, a malaszttal tel-
jes, végtelen nagysag, szent Péter utédja: XilL.
Led papa.

Kényszeritettem magam, hogy csak az em-
bert nézzem és lattam.

El6ttem allott egy magas, teljesen egyenes
tartdsu fehér ember, egy paranyit sem hajtottan,
pedig 90 éves elmuliott; arca sépadt s a ra-
gyogé napfény mellett szinte szirke, a bére pe-
dig mint a pergament. Es ennek a mumiaszerii
sapadt arcnak koézepén egy ragyogé szempér
tiindokolt. Csudas erejli szempar volt, nem tin-
dokolt, valdsaggal uralkodott.

Valoban ilyennek képzeltik Ot, szentnek,

uralkodénak. Es az ifjusdg onérzete sem
tartotta lealazonak a labat fedd, ercklyés, gyé-
mént keresztet megcsékolni.

Maésnap volt a husvét vasarnapi Unnepi
mise, melyet a papa maga czereblalt. Mikor be-
vonult a szent Péter templomba — a test6rok
véllan nyugvé trénuson aldast osztva — mi csu-
pan a harom koronds tiarat lattuk.

S tavol, a hattérben szerafszeriileg hallat-
szottak a zenei hangok, mindig er@sebben .

Egyszerre egy irtézatos robajj hallatszott.
Pillanatnyi halotti csend.

Harsogva, zlgva zendiilt meg a papai khorus:
Alleluja! Alleiuja! Alleluja!

Kinn, atemplom bejaratanal egy szézfontos
kérézsa zuhant le a hivok kozé, ez okozta az
irtd robajt.

-lo-r.

Feltamadas.

Pusztan alom csak az étet,

Amelyben célt ne is keress,
De liat legyen dics6 alom,
Atalmodni” mit érdemes.

Ne csliggedj el. térj magasra!
Feltémadunk még valaha!

sietett az utcara. Egyedil volt a s6tét utcan. S
az éhes emberek mohdsagdval nagyot harapott
beléle. Még meleg is volt...

S elindult hazafelé. Mar mindenhol be vol-
tak zérva a kapuk. Naluk is, de nem csongetett
be. Nincs pénze, mibdl fizessen. Kegyelembdl
laknak, nem haragitia meg a hazmestert, hogy
ingyen kelti fel. Az asszonya ugyis alszik mar,
majd reggel adja oda a cip6t. Legaldbb lesz mit
egyenek reggel. Talan ebéd is... Ebben meg-
nyugodva letlt kimerltén a kapu ald, hatat a
falnak tdmasztotta és elaludt. Az alom levette
vallarol az élet gondjat.

Almodott.

Alméban a hazmester kinyitotta a kaput és
nem kért kapupénzt. Még nagyon is megbecsulte,
egész a lakasig vilagitott. Az ajté nyitva volt s
a feleségét Kiteritve latta, — mindez most oly
természetes volt neki. Odament hozzd, foléhajolt
és keltegetni kezdte:

— Asszony, kelj fel, kenyeret hoztam!

Az asszony nem mozdult. Tovabb keltegette:

Asszony, ne izélj, kenyeret hoztam, egy
egész kenyeret...

Az asszony még most sem mozdult.

- Asszony, te valészin(leg jol laktal, mig
én odavoltam. Akkor én eszem meg mind... mind.

Oly boldoggé tette, hogy az egész kenyeret
megeheti. Boldogsagdban a kapu el6tt hangosan,
boldogan felkacagott s lefagyott kezével a szaja-
hoz akarta emelni a mar megkezdett, havas cipét...
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Ha lelked na(r;yra végyik,
Szenvedelyt6l ha eg dobog,
Ihlessen a nag ysaF
Mert csupan |g{ ehelsz boldog.
Mit ér lelkiink kun a porban.
Hinntink kel fellamadasban

Ne torédj, ha néha véagyad
Almok honaba el elragad,
Csak a. boldog e vilagon,
ki e vilagra mitsem a
Sokszor f&j bar a lemondas,
Lesz JuIaIma feltdmadaés.

Kit nagy eszme nem hevitett
S nem érzett ég6 szenvedélyt:
Eyava fereg, por lakoja,

sakis tengodott, csuszva élt.
Kit cél, dics6 vagy nem éget,
Feltamadast nem remélhet

Nem férfi az, kit nem gyotort
A nagy talany az ok. a lét,
Kinek"sujto nagy csalodas
Meg nem vérezte még szivét.
Tdrni nem tanult fajdalmat,
Feltdmadast sohse varhat.

Féreg az. kinek nag?]/ alma.
Meresz abrandja sohsem volt,
Ki veszélylyel, vad viharral.
Hitvany szokassal nem dacolt
LKii/djel ember, bizva b'/.zal I
Ott léssz a feltamadasnal

CSONGOR.

Az élet: hangulat.”

.. Te sejtelmes, blib4jos, csudaszép tiindér-
kiralynd, te csabos szirén, te oregek reménye,
ifjak 6rome : tavasz ... Megjottél!... Ittvagy!...
Magaddal hoztad a veréfényes napsugarat, erd6k
hajlongé, suttogd lombkoronajat, mez6k viranyat,
hegyek-vélgyek pompas, buja novényzetét, csi-
csergd, énekl6 madarsereget. A mesék azurszinii
fatyoléba burkolézva érkezel kacagva, diadalma-
san; jbltbdre a tél, az enyészet e sziirke, lomha
szarnyl madara, sietve, szégyenkezve eltiinik,
uralmat keszsegesen a Te ajandékot osztd ke~
zeidbe adva.

Bdmulom és imadom az orokszép termé-
szetet. Osszel, mikor a fak elhullatjak leveleiket,
mikor végigvonul a mi lelk(inkon is az enyészet,
az elmulas szomor( gondolata, vagy télen, mikor
sz(izi érintetlenségben mindenre raborul a fehér
szemfedd, a hd, — oh! akkor szeretném, ha az
emberi gyarl6 lélek hasonlitana a természethez.
Tlogyha nagy testi vagy lelki fajdalmak utén, ha
reményeink, ezek az (iveghdzi novények, megté-
vesztenek benniinket; ha a csalédas jéghideg
szele koényortelentl végigszaguld érzékeinken, —
oh! miért nem tudunk akkor hasonlatosak lenni
a novényzethez. A dermeszt6 hideg, a fagyos
szél utdn, ha a kikelet csokja életre ébreszti
fainkat: milyen b(ivés, milyen csod&sén szép az
0 ujjaébredésok. Miért nem tudunk mi, emberek,
a fajdalmak, a csalédasok sokszor elviselhetet-
lennek l4tsz6 tiizében megtisztulni, megacélosodni,
ujjéébredni ?!...

A Donatit Armin esete foglalkoztat. A lapok
apiilis 4-iki szdmaban olvastam err6l a hallatlan
letartoztatasrél. Ez a vagyonos, de szerencsétlen
ember, ki néhany évvel ezel6tt szazhlszezer ko-
ronat 6rokolt, ki hazassaga alkalmaval djra egy
nagy vagyont kapott hozoményul; ez az ember,
kit'a Kkartyaszenvedély démona siiketté, vakka,
érzéketlenné és lelkiismeretlenné tett, ki még 4
évvel ezelétt pontos, kotelességtudd tisztviseld,
udvarias, becstiletes férj, j6 apa volt, lesilyedt
teljesen a posvanyba, a sarba: lopott.

Kortlbelil négy évvel ezel6tt vonult be a
févaros kaszindiba a baccarat, a Kartyajatékok
legveszedelmesebb fajtaja. Ejszakénkint nagy tar-
sasagok gyliltek 0ssze a kaszindkban és oriiletes
szenvedélylyel szértdk egész vagyonukat a zold
asztalra. Dondtit minden idejét a kaszinéban tol-
totte, gyakran délutan 4 6ratél reggel 7-ig Ult a
kartyaasztalnal, Fortuna szekerét hajszolva. De a
szerencse istenasszonya elfordult téle s néhany
év alatt végzetes szenvedélye altal egész vagyo-
nét elveszitette, s6t felesége ékszertargyait is el-
zélogositotta. Koldusbotra jutott. El/ullétt  Egy
nagyobb kanyaadéssagat marcius 30-an kellett
volna rendezni, meglatogatta tehat egy fotiszt-
kollegdjat a postahivatalban és ott tizezer koro-
nat lopott. De csakhamar elfogtak, letartoztattak.

ime, egy vagyonos, j6 tarsadalmi &llasu, te-
kintélyes csaladot hova juttatott a kénnyelmdi élet,
a fékevesztett szenvedély. Milyen idegolé, pusz-
tito 14z, oriletes mamor volt az, mely 6t arom-
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lasba sodorta, megfosztva ot vagyomél, csalad-
t6l. szabadsagtél. Vagy nem csupan 6 maga volt
oka tonkrejutasanak ? lga/, azt mondja a magyar
példabeszéd: ,Alkalom szili a tolvajt.- Akkor
elsé sorban is ezeket a kaszindknak nevezett kar-
tyabarlangokat kellene eltordlni a fold szinérdl,
azokat a kufarokat pedig, akik macskaszerii ra-
vaszséggal, kegyetlen szamitdssal tonkre teszik
ilyen degeneralt emberek egész ekszisztentiajat,
azokat nem volna kar Szibéria klimajaval meg-
ismertetni.

De nem beszélek tovébb Ott van Budapest
szigor(, humanus érzelm( fékapitanya Boda Dezs6,
ki tudni fogja, hogyan kell tovébdl kiirtani e fe-
kvét, annvi csalad megrontdjat! o
RANKANE.

A kavéhazbol.

(A Kozpcmt kaivéhazban, kézel ahhoz a hely-
hez, ahol a kisszirng szidc+d egyik asztalnal egy
lendvai ur bt!szélgcs egy pesti ismerdsével):

— Oriil6k, hoi;y bee ~ scsaladod egészséges.
Mdst pedig mondd ‘el, nli ijsag Budapesten < Mi
uj:sag ndafont'? Mi “jsag ? -

— Odaftint niinden Qsondes. A legmozgal-
mrisabh nap, j gyernieknapi elmilt. Igazan niincs
q[mm  Gjséag.

- Es hogy Aajlott le a gyermeknap ?

- Oreg*M|, llagvszi.ilen. A tavaszi nap tel-
jes pompajaban ragyogott és az utcan olyan hec-
cek torténtek, hogy kiilonbeket a legoregebb
heccmester sem tud csindlni. Nagyszerlien mu-
lattam. nagyszer(ien mulattam!...

— Nektek jo odafont Resten. Nektek min-
dig akad mulatsag. .M itt Alsélendvan megsava-
nyodunk, megpenészediink. Tehat, hogy folyt le
az a gyermeknap?

— Az dsszes pesti asszonyok és lednyok,
a fessek, a szépek, mind kint voltak az utcan.
Ugynevezett urnak el6tt alltak és boldog-boldog-
talantdl pénzt kértek a liganak. Csakhogy a pesti
emberek nem olyan konnyen ugranak be az asz-
szonyi mosolyoknak. Ok, ha mér pénzt adnak,
hat akarnak is valamit a pénziikért. Mar-mér gy
volt, hogy a Liga felsil ezzel a gydjtéssel, dehat
az asszonyok ravaszok és olyan triikkoket talal-
tak ki, hogy csak gy omlott a pénz az urnéba.

— Micsoda triikkokrod beszél?

— Majd mondok egyparat. Egy pesti szi-
nész kimaszkirozta magét ,Jézsef féhercegének.
Egy gummiradleren, amelynek bakjan kimaszki-
rozott lakaj dlt, egy urnédhoz hajtatott («z urna-
nél a sajat felesége gy(jtott) és bedobott 6t da-
rab széz koronast. Ot darab kitlinéen utanozott
szdz koronast. Féléra milva egész Budapest
megtudta a fohercegi adakozast és az emberek
csak Ugy tédultak az urndkhoz.

— Valdban j6 vicc.

— Jo otlete volt egy lipotvéarosi, most ki-
nevezett barénének. Ez kolcsonkért egy verklit,
aztdn az Andréssy-uton és a Véci-utcan végig-
verklizett 3000 koronét.

— Egészen jol verklizett.

Egy képvisel6 felesége Ujsagot arult, egy
maésik assz nj cip fliz6t Voltak olyan urindk,
kik cip6krémet, fogkefét, talp- és bajuszkendt,
léggombot, Ures gyufaskatulyat, régi, lejart osz-
talysorsjegyet, szappant, kénkovet stb. &rultak.

Valéban élelmes urindk.

A szinésznék csékokat arultak. Minden
csok ot forintba kerdlt.

— Praktikus mvészn6k.

Legtobb pénzt azonban az az uriasszony
szedte Ossze, aki szépen agyusztalt pezsgét arult,
két korondért palackjat, amely palackokban tiszta
viz volt.

— Kereskeddi talentum.

— Aztén volt katonazene, voltak mozgé-
szinpadok, volt konfetti-csata, széval nagyszer(ien
mulattam — potyara.

— Potyéra??

— Tudod, éregem, én 6vatos voltam. Egy
badogos ismer6somtdl kaptam egy csomé hisz
filléres alaki badogot, En ezt dobtam az urnaba.

— Képzelem, aldott téged a liga!

— Ne félj, nem voltam egyedil. Voltak
olyanok is, akik nadraggombokat és lyukas mo-
gyorékat dobtak az urnaba

Irigyellek titeket. Ezen a Pesten mégis
csak jol lehet mulatni...

(A Feri fopincér hozza a kavét. Elhallgatnak.)
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Hivatalvizsgalat. Dr. Szasz Gerd zala-
egerszegi kir. tigyész e hé 6-an a helybeli jaras-
birésag hivatalait megvizsgalta, mely alkalommal
elismerését fejezte ki az ott tapasztalt rend felett.

Bérmalas. Aszombathelyi megyéspiispok
méajus ho folyamén Zalaegerszegre érkezik és
bérmalni fog

Szerkesztdséglinkbdl. Ifi. Reverencsics
Istvan, a mi tehetséges hazi poétank és tarca-
irénk, kinek irodalmi munkéssagaban kozel egy
éven &t annyi alkalma volt gyénydrkodni olva-
s6inknak, megsziint fémdnkatarsunk lenni. Letette
azt a tollat, melyet viselni Alsélendvan annyi,
mint a bardolatlan intrikak célpontja lenni s mely
az 6 szaméara a komoly emberek igazsdgos kri-
tikajan kivul tengernyi gunyt, keser(iséget hozott.

Visszavonulasat a kovetkez6 levélben adta
tudtunkra:
Alsolendva, lilOti apr. 6.

Igen tisztelt Szerkeszt6 ur!

Kedves baratom!

. Nagy elfoglaltsigom miatt, mely majd minden
id6met igénybe veszi, lapodnal viselt fémunkatarsi al
lasomt6l ezennel visszalépek. Hidnyomat ugysem ér-
zed meg. hiszen vannak elegen, kik faraszto, nehéz
munkadban segitenek.

Koszonom az eddigi jéakaratodat és szives ta-
nacsaidat. Egyuttal, kérlek, kozold bucsimat olvaséink
kozul azokkal is, kik szereny, apré munkamat elolva-
sasra méltattak. Tisztel6 hived

Ifj. Reverencsics Istvan.

Nagy elfoglaltsdgat hozza fel okul ifj. Reve-
rencsics Istvan, de mi nagyon jél tudjuk, mi rej-
t6zik a nagy elfoglaltsig mogott. Az, hogy Als6-
lendvéan (jsagot irni, ujsagba-irni rém-haladatlan
dolog. Mert el lehet ré& késziilve barki is, mér az
els6 1épésnél nem a batorité biztatdssal, a joaka-
ratu partfogéssal talalja magat szemben, hanem
tulszdmban vannak olyanok, akik az Ujsagot ha-
szontalannak, az onzetlen, becsiiletes Ujsagir6t
pedig guny targyanak tartjak. Ifi. Reverencsics
Istvan egész jogosan mast remélhetett, de az 6
jutalma sem volt més, mint a tébbieké. Mi mar
megszoktuk a folytonos bantalmakat, 6 belefaradt.
Visszalépett. Kér érte. — Azt hissziik, kételes-
séget teljesitink, midén gy a magunk, mint ol-
vasokozonségiink ama részének nevében, mely
méltanyolni tudja nehéz munkéankat, meleg kéz-
szoritassal koszonjik meg volt fémunkatérsunk
onzetlen munkalkodasat, melyiyel lapunk érdekeit
kozel egy éven 4t hiliségesen szolgalta.

A Hungéria a Tavaszi Tarla-
ton. A Hungéria hazai erny6gyar r.-t., mely
annyi szép sikert ért meg és legutébb is
a pécsi kidllitason kitlintetéshben részesiilt,
egy csoporttal részt vett a mult héten Bu-
dapesten megnyilt Tavaszi Tarlaton, hol
— mint veliink tudatjdk — 4&ltalanos elis-
merést szerzett magénak s a magyar er-
nyGiparnak gyértmanyainak meglepd szép-
ségével. A kidllitott erny6knek allanddan
sok bamuléja akadt s nem kisebb személy,
mint Szterényi allamtitkar igen dicséréleg
nyilatkozott a gyar produktumairél. A ,Bu-
dapesti Naplé" vasarnapi szdmaban Kkilon
foglalkozik a gyar kiéllitasdval s tobbek
kozott ezt irja:

LFeltinGen szép és izléses a Hungaria ha-
zai ernyogyar r. t. (Alsélendva) kiéllitasa. Szterényi
allamtitkar oromének adott kifejezést, hogy egy
ipari részvénytarsasag ily nagy sikert tud felmu-
tatni és megdicsérte a kiallitott ernydk izléses ki-
vitelét, melyiyel legy(rik a kiilfoldi konkurenciat.”

Motorkozlekedés Alsélendva-Mura-
szombat kézott. Megirtuk, hogy egy graci
automobil-cég motorkézlekedést szandékozik léte-
siteni Alsélendva és Muraszombat kozott. Ez a
hiradasunk helyreigazitasra szorul, amennyiben,
a mozgalom nem a gréci cég, hanem Muraszom-
bat néhany agilis emberét6l ered. Muraszombat-
bél kiilénben ezt Irjdk a mozgalom sorsérél:

Az automobil-jarat létesitése Ugyében az
elmdlt héten Muraszombatban eléleges értekez-
letet tartottak, melyre meghivtdk a Laurin és
Jungbunzlau automobil-gyar graci képviselGjét is.

Az értekezlet mindenekel6tt megéllapitotta,
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hogy az automobil-jarat megteremtéséhez 50000
korona toke szilkséges, amit részvén térsaségi
alapon vélnek biztositani, oly forman, hogy 500
darab 100 korona névértéki részvényt bocsajta-
nanak ki.

A részvények elhelyezése, tekintve az ala-
kuland6 tarsasag céljat, nem (tkdzne nehézsé-
gekbe, anndl is inkébb, miutan az alapitasban a
Laurin és Klement-gyér is részt venne oly for-
mén hogy az éltala szallitandé automobil-omni-
buszok vetelara egyrészének fejében a részvények
bizonyos héanyadat venné &t

Az automobil jarat két részre oszolna, az
egyik volna Alsélendva és Muraszombat kozott,
a mésik jarat pedig ~Muraszombat és Radkersburi;
kozott. Mindkét jarat naponta kétszer kozlekedne,
amit két automobil-omnibusz bonyolitana le. A
kézpont Muraszombatban volna, itt székelne a
tarsasag, itt volna az automobil garage.

Az auté omnibuszok minimalis menetsebes-
sége o6ranként 20 kilométer volna.

Felesleges hangstlyoznunk, hogy e jératok
nekiink mennyire fontosak volnanak, azok hianyat
mindannyian érezzik, tomérdek id6t és pénzt
takaritanank meg s a szomszédvarosok tarsadalmi
életét is kozelebb hoznad egyméshoz.

Az értekezlet soran felhivatott az automobil
gyar koltségvetés kidolgozasara, aminek alapjan
a el6készitd munkalatok megtehet6k legyenek.

Ertesiilésiink szerint ez a kozel jov6ben
meg is fog torténni és igy reméljik, hogy rovid
idén belil orszagijaink forgalmat fiirgén tova
sz4guld6é automobilok fogjék ékesiteni.

Korjegyz6-székhely éthelyezése. A
letenyei jarashoz tartozd lispei korjegyzdség szék-
helyét Zalavérinegye alispanja Kanyavar kozségbe
helyezte at.

— A varos hazvétele. Mint értestlink, a
véros targyaldsokat folytat dr. Kirdly Mornéval.
hogy utébbinak a féutcan, a templommal szem-
ben lev6 emeletes hazat megvegye. Ha az alku
sikerlilni fog, akkor a varosi irodédkat a sziik-
séges atalakitasok utdn a varos uj hazéba he-
lyezik at.

Ingyen népoktatds. A kozoktatasiigyi
miniszter rendeletet bocséatot ki, amely intézkedik
arrél, hogy az Allami elemi iskolakban ez évi
szeptember elsejétél fogva nem kell tandijat fi-
zetni. (Ekkor 1ép ugyanis életbe az ingyenokta-
tasrél szol6 térvény.) Az 50 filléres beiratasi di-
jat azonban mégis meghagytdk. Akik szegénysé-
giiket igazoljak, azoknak elengedik a beiratasi
dijat is. A miniszteri rendelet arrél is intézkedik,
hogy a beiratési dijakbol befolyé dsszeget hova
forditsak. — Tanitéi konyvtarakat fognak beicle
létesiteni. A rendeletet részletesen megallapitja,
hogyan kell ezeket a kényvtarakat szervezni.

Kérat a Balaton partjan. A Balatoni
Szévetség mar régéta faradozik azon, hogy até
korul egy turista-utat létesitsen. Megkereste a
parti varmegyéket az utak kiépitése irant s a
korménynal is tett lépéseket. Ezidén UGjra meg-
inditja az akciét s azt addig folytatja, amig a
szép cél meg nem valdsul.

— Meggyilkolta az urat. Péaratlan
brutalitéssal véghezvitt gyilkossag nyomara
jott ra a csesztregi csenddrors egyik agilis
tagja, Horvath Jozsef. Egy elvetemiilt asz-
szony még eddig ki nem deritett okbol
meggyilkolta az urat, azutdn hogy rettene-
tes blne titokban maradjon, a hullat el-
asta. Az eset részletei a kovetkezék: Dénes
Pal jéomodu ember volt az alsdlendvai ja-
rashoz tartoz6 Nemesnép kdzségben. Volt
héza, féldje, sz , amelyekb6l szépen,
gondtalanul megélhetett volna a négytagu
csaldd. Egy ideig nem is zavarta meg a
békés csaladi életet semmi, egyszerre az
asszony zsort6lddni kezdett s tobbszor el-
arulta, hogy igen Gtjaban volt az ura. Dé-
nes, egy hatalmas szal ember, latva az asz-
szony megvaltozott természetét, a hdz ma-
sik végében levd lakasba koltozott, de még
ezutan is napirenden volt kozottik a per-
patvar. Mdlt év oktéber havaban pedig
hirtelen eltlint a falub6l Dénes. Az asszony
azt mondta, hogy rokonokat ment megla-
togatni, de midén sokaig nem adott hirt
magarél, kilonféle hirek kezdtek szallin-

[
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gozni az asszony felél. igy jutott el a liir
a csesztregi csenddrérsvezetd, Horvéth J6-
zsef flléhez, aki ett6l az id6t6l fogva eré-
sen figyelte az asszonyt. Nyomoz&sarol
csakhamar jelentést is tett a helybeli biré-
sagnal, amely olyannyira alaposnak talalta
a gyanit, hogy elrendelte az asszony le-
tartoztatdsat. Dénesnét e ho 6-an, kedden
hoztdk be Aisélendvéara sitt nyomban val-
latéra is fogtak. Allhatatosan tagadta, mintha
tudna az ura hollétérél. Erre a csend6rok
kimentek Dénesék hazaba, hogy azt &tku-
tassdk s alig néhany perc milva meglep6
felfedezésre jutottak. Egyik agy deszkaja és
szalmazsékja véres volt. Dénesné az &gy
véres voltat egészen kozonséges dolognak
tulajdonitotta. Mig itt faggattdk Dénesnét,
addig Horvéth Grsvezetd lankadatlan tevé-
kenységgel kutatott az elt(int ember nyoma
utdn. Es nem kutatott eredmény nélkul,
amennyiben e h6 7-én megtalaltdk a hullat
a kertben elésva. A bestidlis asszony még
oktéberben temette oda, miutan el6szor
meggyilkolta. Mikor a felfedezést tudattak
Dénesnével, ez beismerte, hogy a hullat &
temette el a kertben, de a gyilkossagrol
hallani sem akar.

A helybeli birésadg tegnap inegejtet-
vén a boncolast, megallapitotta, hogy Dé-
nesi fejszecsapasokkal &lték meg s azutan
elasték. A gyilkossaggal vadolt Dénesnét
fogva tartjdk s mivel valészind, hogy biin-
tarsai is vannak, kik segédkeztek neki a
véres munkdban - a csenddrség tovabb
nyomoz.

Megtdmadott erd6or. Szombaton dél-
elétt Simonka Miklés uradalmi erd66r rendes
siemleutjat tartotta a hosszufalui hegyen levé
erdében, mikor észrevette, hogy két sotét alak
I az uradalom tulajdonét képezd fat dézsmaélja. Ré-
juk kidltott, mire a tolvajok, névleg Biicsek Ist-
van és Penhoffer Istvan iiosszufalui lakésok, az
| els6 pillanatban megijedtek, majd késébb az er-
i doorre tdmadtak és fegyverét elvéve, megverték.

Azutén elmenekiiltek. — Simonka feIJIeIentetle ta-
_~maddit, kik ellen az eljarast a helybeli kir. jaras-
Ibiréség meginditotta.

Folhasitotta az 6ccsét. A 10 éves Péter
Gyurit vasarnap d. u. bekiildte anyja az istalléba,
hogy tisztogassa meg a tehenet, mert a batyja
nem akarta ezt a munkét megtenni. Késébb a
14 éves Joska gyerek utdna ment az istalléba és
ingerkedett 6ccsével, hogy nem érti a dolgat és
kitaszitotta, hogy a tehén ald esett. Ez meg mér-
gében a bétyja ujjat harapta meg. Erre az id6-
sebb fili el6rantotta kését és végig hasitotta dccse
hasét, hogy belrészei azonnal kifordultak. Eletbe
maradésahoz nincs remény.

Nagy malom-égés Turnischan.
Tegnap éjjel 1 6ra tajban rémes tizilarma
verte fel bantornya (Turnischa) kozség bé-
kés nyugalmat. Néhany perc alatt talpon
volt ugyszélvan az egész kozség, az dlmuk-
bl felvert emberek ijedten l6tottak-futottak
az utcén, mert az elsé percekben senki
sem tudta, hogy hol van a tliz. A voros
kakas ezlttal Tivadar Jozsef ottani keres-
kedd és tarsainak malmara vetette ki halo-
jat s oly derekasan mikddott, hogy rovid
id6 mulva az egész malom, az 6sszes benn-
levé gabonaval, liszttel és berendezéssel
egyitt 43,508 korona értékben elhamvadt.
Biztositas utjan ebb6l csak 7000 korona
téril meg. — A tliz éllitélag a gépésznek,
Zadravec Antalnak gondatlanségabdl kelet-
kezett, még pedig akként, hogy az izzaszté
lampa a hajtéerdhoz sziikséges olajhoz ké-
zel keriilvén, azt meggyujtotta.
Csak a fejét! Marics Pal 14 éves li-
k'vtvéri (draskoveci) suhanc gy Utotte kupan egy
karéval jobaratjat, Szlavicsek Palt, hogy az men-
ten megnémult és mésnap jobboldali szélutést is
kapott. A hds fitt feljelentették.

_-——
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. A tartalékosok elbocsatasa. Mint i
tesilliink, husv-ét utan kezdik meg a behivott ta
talékosok elbiicsatasat és pedig els<esorban az-
kat bocsatjak haza, akiket legel-.szfir hivtak b
Majus kozepéig helyre allitjak i rendes allomany

— Vasutas-sors. Felker Jozsef vastti mun-
kds mar 25 év 6ta dolgozott a tapolcai vast i
allomés pdlyaudvaran mint napszdmos, mégsem
volt elég 6vatos. A mult héten egy halad6 rakott
vasUti teherkocsit akart egy faruddal fékezni, azon-
ban a kicsikerék elkapta a rudat, magéval ran-
tottd Felkert, ki éppen a vaganyra esett. A ha-
lad6 kocsi pedig mindkét laba fels6 részén ke-
resztiil ment és a szerencsétlen embernek lab-
szarcsontjait 0sszezlzta. Eszméletlen &llapotban
vitték haza, ahol egy napi Oriasi szenvedés utan
meghalt.

Artatlanul meggyandsitva. Ba-
lazsié Mihalyné szil. Tibaut Maria mura-
helyi (Deklezsin) asszony hétfén szulési
fajdalmak kovetkeztében meghalt. Mikor a
hatésdg tudomast szerzet a halalesetrél,
azonnal vizsgalatot inditott az tigyben, mi-
vel az a gyanu merilt fel a Balazsicnét
kezel6 sziilészn6 ellen, hogy az 6 hanyag-
sdga okozta az asszony haldlat. E h6 6-an
az alsélendvai kir. jarasbirésag vizsgalo-
bitaja az orvosokkal egyitt kiszallt a hely-
szinére s a boncoléas folyaman kidertlt, hogy
a szilészn6t semmiféle vad nem érheti,
mivel nemhogy hanyagul végezte volna a
kotelességét, sot téle telhetdleg mindent
megtett, hogy az asszonyt az életnek meg-
mentse.

— Szerencsétlenség, l6iies Gyorgy nagy-
récsei 26 éves kutmunkéas egy épulé félben levd
katjanak felsényilasat befodni akarta, mikodzben
laba megcstszott és a 7 61 mély katba zuhant.
Batyja és atyja kimentették a kinbdl, de a szen-
vedett zuzédasok kovetkeztében még aznap éjjel
meghalt.

— Konyvtar. A helybeli Ipartestilet tagjai
részére gazdag konyvtart létesit.

— Szédelg6 spanyolok. Mér tobb izben
irtunk azokrél a spanyol szédelg6krél, akik tobb-
nyire a magyar keresked6k hiszékenységére
utazva, a csalasnak egy nem uj, de specialis
modjaval csapjdk be aldozataikat. A minap egy
kornyékbeli kereskedd bizalmas levelet kapott, a
levél’ Madridbél lett keltezve és arrél szolt, hogy
tizezer forintért kénnyen szézezrekhez juthat, ha
ir egy bizonyos cimre s a pénzt is feladja. Ale-
vél elmondja, hogy a kétszazezer korona egy
hamis bukasért elzart keresked6é s hogy a pénz
a hat6sag tudta nélkul egy kézitaskaban van el-
rejtve, mely egyik spanyol alloméson vérja az uj
gazdat. — A kornyékbeli kereskedd, ki ezt meg-
irta nekink, természetesen nem kiildte el a pénzt,
ez4 tal pedig a joszivii spanyolok egy j6 naptdl
estek el.

— Indus blivészet. Ma este 8 o6rakor és
néhany napig a Korona udvaran indus blvésze-
tet és egyéb latvanyossagot mutat be egy tarsu-
lat. A velink kozolt mdsorbél azt latjuk, hogy a
programm igen gazdag s jél elmulat el6relatha-
télag az el6adéson az, aki ellatogat. A belépddij
igen mérsékelt, 1. hely 1 kor., II. hely 80 fillér,
alléhely 30 fillér. A mdsor csaladias. — Holnap
hétfén két elbadés tartatik, egyik délutén 4 6ra-
kor, a masodik este 8 odrakor.

Drotkeritések osszes fajtai, }]g¥mint; kozonsé-
ges gépfonat, tobbszor csavart Hungaria fonat, tiiskés és
sima’huzal, nemkilénben kovacsolt-vas keretes diszes
sodronykeritések legolcsobban vasarolhatée Stadler Mihal
sodronyszovet, fonat, szitaaru s keritésgvaraban, Budapest,
M 1 Véci-korut 4:;. Az olvaso arjegyzeék kivansaggal ko-
z6lje szlikségletét.

Jogi szeminarium Budapesten. Ugyvédi és bir6i
vi/sgara, az osszes jogi szigorlatokra, Budapestre. kol.,--
varra a’llamszémvitel{ani allamvizsga és alapvizsgara kivalo
sikerrel, gyorsan készit el6 dr. Erés V|_Im05]9%[ szemina-
riuma, Budapest, VII., Vesseléiiyi-utca is. Ajanljuk ez in-
tézetet a jpgaszifjusag figyelmébe.

Bosszlallé6 gazdaasszony. Gal Gyorgy
helybeli lakos nemrég elbocsatotta gazdaasszonyat,
Szabd Rozit és masikat fogadott helyette, a Toth
Annéat. Szab6 Rozi sehogysem tudott belenyu-
godni e valtozasba, annal is inkdbb, mert szerinte
Gal neki nagyobb 6sszeggel tartozott, elhatérozta
tehat, hogy meglopja Galt. A minap kileste, mi-
kor Gal eltavozott hazulrél, behatolt a lakasha és
onnan 60 kor. értékli agynem(it ellopott, az uj
gazdaasszonyt pedig, aki a lopast meg akarta ga-
tolni, okollel fejbetitotte. — Feljelentették.
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Szerkeszt6i Uzenetek.

Il. E. Zaluszentlorinc. Ha kissé el6bb kaptuk
. i ittuk volna. Kc/iratat kivételesen vissza-
adjuk.

1584 1009 tkv. szam.

Hirdetmény.

Kislakos kézség tlkvi birtokszabalyo-
zés kovetkeztében atalakittatott és az at-
alakitassal egyidejlileg azokra az ingat-
lanokra nézve, a melyekre az 1886 évi
29., az 1889. évi 38. és az 1891. évi 16.
t.-cikkek a tényleges birtokos tulajdonjoga-
nak bejegyzését rendelik, az 1892. évi 29.
t.-cikk-ben szabalyzott eljards a tkvi be-
jegyzések helyesbbittcsével kapcsolatosan
foganatosittattatott;

ezt azzal a felhivassal teszi kézzé, hogy

1 Mindazok, akik az 1880. évi 29.
t-cikk 15. és 17. §-ai alapjan, ide értve
e §-oknak az 1889. évi 38. t-cikk 5. és
6. §-aiban s az 1891. évi 16. t.-cikk 15.
§ a) pontjaban foglalt kiegészitéseit is, -
valamint az 1889. évi 38. t-cikk 7. 8. a)
és az 1891. évi 16. t.-cikk 5. § b) pontja
alapjan eszkozolt bejegyzések, vagy az 1886.
évi 29. t-cikk 22. §-a alapjan tortént tor-
lések érvénytelenségét kimutatjdk, e vég-
bol torlési keresetiiket 6 honap alatt, vagyis
1909. évi oktéber hé 20-ig bezardlag
e tlkvi hatdsaghoz nyujtsék be, mert ¢ meg
nem hosszabbithatd zaros hatérid6 letelte
utan inditott torlési kereset, annak a 3-ik
személynek, aki id6kozben nyilvankonyvi
jogot szerzett, hatranyara nem szolgélhat;

2. hogy mindazok, akik az 1886. évi
29. t-cikk 16. és 18. §-ainak értelmében,
ide értve az utobbi §-nak az 1889. évi 38.
t-cikk 5. és 6. §-aiban foglalt kiegészitéseit
is, a tényleges birtokos tulajdonjoganak
bejegyzése ellenében ellentmondassal élni
kivannak, Irasbeli ellenmondasukat 6 hd
alatt, vagyis 1909 oktéber 20 ig bezardlag
e tkvi hatésaghoz nydjtsak be, mert e meg
nem hosszabbithat6 zaros hataridé letelte
utdn ellenmondéasuk tobbé figyelembe vé-
tetni nem fog;

3. hogy mindazok, akik a tlkv &tala-
kitsa targyaban tett intézkedések Aaltal,
nemkilonben azok, akik az 1. és 2. pont-
ban kérilirt eseteken kiviil az 1892. évi
29. t-cikk szerinti eljards és az ennek fo-
lyaméan tortént bejegyzések Altal el6bb nyert
nyilvankényvi jogaikat bar mely iranyban
sértve vélik: ide értve azokat is, akik a
tulajdonjogi aranyanak az 1889. évi 38.
t-cikk 16. §-a alapjan tortént bejegyzését
sérelmesnek taldljak, e tekintetben felszo-
lamlésukat tartalmazé kérvényiiket e tkvi
hatésdghoz 6 hoénap alatt, vagyis f. évi
oktdber 20-ig bezarélag nyujtsak be, mert
e meg nem hosszabbithaté zaros hataridé
elmilta utdn az atalakitdskor kézbejott té-
ves bevezetésh6l szarmazé igényeket jo-
hiszeml 3-ik személyek irdnyaban tobbé
nem érvényesithetnek, az emlitett bejegy-
zéseket pedig csak a torvény rendes utjan
és csak az id6kdzben nyilvankonyvi jo-
gokat szerzett 3-ik személyek jogainak sé-
relme nélkil tdmadhatjak meg.

Egyuttal figyelmeztetnek azok a felek,
akik a hitelesitd bizottsagnak eredeti ok-
iratokat adtak at, hogy amennyiben azok-
hoz egyszersmind egyszer(i masolatokat is
csatoltak, vagy ilyeneket pétlélag benytj-
tanak, az eredetieket a telekkdnyvi hato-
sagnal atvehetik.

A Kir. jarasbirésag tlkvi hatdséga :

Alsélendva, 1909 marc. 15-én.

Tuskés, kir. jarashird.
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Eléfizetdink ingyenes
hirdetés-rovata.

Ipar

AHNSTKIN HKXu fu-zcr-

AM 1IKRL JOZSEF epile-z, epite-i valialko/...
Kivilitl cpitf-i tervek készitését. mindennem( épit-
kezést, vitlatninl szakvélemény adasét. ranulmé-

ayait elsérendli févarosi épitészeknél szerezte.

AG ISTY AN vegycskeresk dcso Husszufulu.

BADER HERMAN eipész. N ... k- ferfi
BORS ISTVAN héielgyarl...
;1\l SANDOR 11

BRUNNKR SAMI vegy
DKiK MIKSA -utédéi.

BELLOVICS FKIIKNI

aCSIUILRIE fei\ ;. 1 e- \Ib ul.

W”i(
CSHKES v ndoglo Hcsszufaluban.
DOM\ J()ZSEF vinlég 6s 1) 1
Ki;KEI; I'AlL L..j
ERMENV1J W IS 1absiils és mezesk daesos.
™ L
FEHENUZY JOZSEF , .l

FREYER UFOI fiié ....mige, norinbei .ro-
vy., d . jrttok . Uveg- pon-cllAn-Anik rak-
lara. gy valaszték uri-divnt cikkekben.

FARAGO ISTVAN borhely
FRANKO ANTAL vendéglgje “Luriiisehan.

‘dlnek!

és fodrasz.

FEHKR ANTAL kérom- e-
(IOMIIO-V i- W[ NDI li‘/er-

koc-i-kovacs.

e-emege-. rovid-.

Rum és likér kom|>ozici<>k kaphatok.

URE(iIoORENC>ICS Jo/.SEF
iiafra s/ikvizet vidékre i- -

—nszgyara
altit.

Iviva-

Pollitzer sérv-
ambulatorium

nyilvénos orvosi rendel6-intézet
sérv bajosok, ferdénnéttek
és amputaltak részére

Budapest, IV. Kossuth Lajos-utca8, félemelet.

Az intézet szakorvosa barkinek teljesen dijta-
lanul rendelkezésére &ll. Az orvosi vizsgalat ige iybe-
vétele vasarlasra nem kotelez.

Orvosi ellendrzés! Mérsékelt arak!
Egyéni speciélis kezelés!
Szabadalmazott sérvkéték
mar 5 koronatol felfelé.

Vidéki megrendelések az niie/ei szakorvosa éal-
tal lelkiismeretesen te uivi/i..illatnak s pontosan es
a Iewagyobb titoktartas mellett eszkozoltetnek.

ygienikus_cikkek a légim nnabb min -egek-
ben, orvosilag ajanlva es sterilu Gva. Fellellenul
meghlzhatoak ucatonkint J—HI koronaig.

Ugyanott most jelent mei Az ember egész-
sége’ ciml orvosi md, mely |zaro|a? a sér.bajjal,
annak ellenszereivel es kezelésével ftoglalkozi
inunkat barkinek dijtalanul és zart bornekhan kaldi
meg az intézet igazgatosaga-

Vendéglésoknek és bortermel6knek
nélkulozhetetlen! - ==

»AZ Uj bortérvény"

megjelent és 1 koronaért kaphaté Balkéanyi
Ern6 konyvkereskedésében Alstleudvan

ALSOLENDVAI HIRADO

kereskedelem.

i,i REN( SER GYORGY U
grii (varosi téglagyar.) A legjubh uiin6-égu fali-
cserép barmikor rendelhetd néla.
GONCZ GABOR pékim-tcr (Tiske utéda) ajanlja
sajat feltgyelete alatt késziilt hazi rozskenyereit
es slteményeit.

GOMZ1 LAJOS épitbiparos es cemeiUarn készit6.
Alsi'li ndva llosszulalu. Elvallalja betonhidak és csa-
tornak szakszer(i készitését.

IIHSCIIL 10.NACZ vegy.-k.-iesked6 Leienve.
HKGKDICS ISTVAN csizmadia.
HORVATH IVAN vendéglds Tttrnischan.
HORVATH LAJOS ImrCiv
HEGEDUS SANDOR piilol
HAAS MIKSA vegytisztité és mifestd Zalaegerszeg.
Gyiij['utclep Alsélendvan Blau e< Bar “s tl/.letebeil.

n - e- '- _A-l ndva Hosszl
a II EIvaIIaI mmden - szakmalul vago mu.ih.u.

KARDOS TESTVEREK vendlg Gje, .Magyar
szabadsaghoz- Hosszuinluban itiné magyar €éto-

lek, jo borok f ssen <sapolt sor.
KRALL MATYAS mechanikus kerekpar- es varrg

ucii javité midiéivé Cséktornyan.

ILEVASICS FERENC épit6iparos.
LOVENYAK VINCE borliély 6a fodriM Dobronak.

Illatszerek raktara.
ésj utor-ns: U»los.

1LEBOVITS KAROLY 'Tndégliit. Domus.......

MAYER ODON M . * ébttrin. Bfali n*Ur
-I™e il USSU:
MANDLLBAUM MOR rofés és divataru kereskedd.

MANRER FERENC szobafest6 és m zol6. Elfpgnd
minden e szakmabg vagé munkal agy helyben.!
mﬂ|t vid(kni

TT-- Cluenl* rs nuilomku-raktar.

MIRSIO LAJOS epitdiparns. Elvallalja minden
:iba vagé munka lelkiismeretes készitését.

NEUBAUER ANDRAS ,Korona* nagyvendégldje,
SCHWARCZ LIPOT butorkereskedd \ arasd.
Egy 4 l6erejii, jokarban levé
gbzcséplo-gép
l6heremagfejt6 készilékkel és
teljes folszereléssel szabad kézb6l eladé.

— Bd&vebbet M ilhofer Testvéreknél
Dobronakon.

Garai Karoly, Aradon

ajanlok: szalonnat, zsirt, fustolt és pacolt

busékat s kolbaszokat, szigor( napi arakon.
Sziveskedjen arjegyzéket kéri.
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El6fizet6ink ingyenes
hirdetés-rovata.

POKLAK I.AZAR nagykereskedd. Dohany és
szivar nagy-aruda.

RAI'OSA KERENG épitdiparos (lakik Alstleudvan,
a hegyen.i Elvéllal minden e szakba vagé minik

ROSENBEIGER DAVID keresked$ Zalabaksén.

STERN DAVID vegyeskereskedése az 4llomés mel-

lett . Fuvarozésok a legolcs6bban elvallaltatnak.

SCHWARCZ KAROLY borkeresked6 és szikviz-
gyaros.

SALAMON JANOS molnéar Lovaszi (u. p. Kerka-
szentmikl6s.)

STERMANN JOZSEF é&csmester Hosszufalu
Alsolendva. Minden o szakmaba vagé dolgot elval-
lal Ggy helyben, mint vidéken.

SCHWARCZ ETELKA vegyeskereskedése a Kani-
szai utcaban.

TIVADAR FERENC vas- és fiiszerkereskedéso.
TOROK SANDOR cipész és borkereskedd.
FANFALI IS JOZSEF vendégléje Zalabaksén.
Ozv. TUSKE FERENCNE vendéglés.
TAKATS FERENCZ asztalos.

TOPLAK JANOS vegyeskereskedése, mész- és
cement-raktara és cement-aru készitése.

VARGA MAFY’AS a sz6l6hegyen olcson elad fés
es zold szélooltvanyokat a legjobb bor- és csemege-
fajokban. Kiilondsen ajanlja a kreacza-oltvanyokat
Szolotelepilést helyben és vidéken olcson elvéllal

WORTMAN BENO rofos- és divataru-kereskedése.
Nagv raktar halotti és temetkezési kellékekben.

WOLFSOHN HENRIK kozponti kéavés.

VVEISZ ZSIGMOND elsérend( férfi-szab6. — Kész
férfi- és gyermekruhdk gyari raktéra.

WAI/FERSDOLFER ADOLF mészaros.
WEISZENSTERN IGNAC vendéglés Turnischon.
WEISZ LIPOT férfi- és néi-divataru_izlete.
A vilaghirG vaci Kobrak-clpd egyedili raktéra.
WEINBERGER ODON mész- és vegyeskereskedése

ZOMBOR1 MIHALY higiénikusan berendezett
fodrész terme a F6-utcaban (Tivadar-féle uj héz]

A legljabb divatu

szalma kalapok

megérkeztek
s nagy valasztékban, olcsén kaphatok

FREYER LIPOT

fliszer-, csemege- és uridivat-kereskedénél
Alsélendvan.

Kulonlegességek nyakkenddk, turista-
ingek és napernydkben!

KEIL-LAKK

legkitiin6bb mazolé-szer puha padlé szdméra.

KEIL-féle viasz-kenécs kemény padlé szdméra.
KEIL-féle fehér ,,G lasur“-fénymaz 90 fillér.
KEIL-féle arany-fénymaz képkereteknek 40 fill.
KEIL-féle szalmakalap-festék minden szinben.

Mindenkor kaphatok:

Arnstein Ben6 (Graner Testvérek utdda) cégnél

KEIL-féle legfinomabb cipé crém 30 fillér.

Alsolendvan

és ASCHER B. és FIA cégnél Muraszombaton.

Nyomatott Balkanyi Erné kényvnyomdajaban Alsélendvan.



